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Openingslied Een licht in Jou geborgen 
 
Een vonk uit stenen geslagen,  
wordt vuur in kille nacht. 
Een ster die aan de hemel straalt  
toont ons Uw stille kracht.  
 
Een licht dat breekt door de wolken, 
verspreidt een warme gloed. 
Uw Geest verlicht de volkeren,  
geeft mensen nieuwe moed. 
 
refr.  Zoals de nacht vlucht voor de morgen 
 zo gaat de angst op de loop. 
 Ontwaakt een licht, in Jou geborgen: 
 de bron van onze hoop. 
 
De twinkel in Jouw ogen  
geeft kracht in onze nood. 
Het licht dat ons het leven  
geeft is sterker dan de dood. 
  
refr.  
 
Opening door de pastoor 
 
Kyrie uit de Bonifatiusmis  
 
Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison 
Christe eleison, Christe eleison, Christe eleison 
Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.  
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Lofzang  Eer zij God in deze dagen  
 
Eer zij God in deze dagen, eer zij God in deze tijd 
Mensen van het welbehagen roept op aarde vrede uit. 
Gloria in excelsis deo 2x 
 
Eer zij God die onze Vader en die onze koning is.  
Eer zij God die op de aarde naar ons toe gekomen is.  
Gloria in excelsis deo 2x 
 
Lam van God, Gij hebt gedragen, alle schuld tot elke prijs, 
geef in onze levensdagen, peis en vreé, kyrieleis.  
Gloria in excelsis deo 2x 
 
Openingsgebed door de pastor 
 
1e lezing Uit het Boek Genesis 
 
In die dagen klonk het woord van de Heer  
in een visioen tot Abram: „Gij moet niet vrezen, Abram, Ik zal 
uw schild zijn.  „Uw loon zal zeer groot zijn!" 
Toen zei Abram: „Heer God, wat baten mij uw gaven?  
„Want ik blijf maar kinderloos en de Damasceen Eliëzer zal de 
bezitter van mijn huis worden.  
„Gij hebt mij toch geen nakomelingen geschonken, en een 
onderhorige zal mijn erfgenaam zijn." 
Toen werd het woord van de Heer tot hem gericht:  „Niet hij 
wordt uw erfgenaam; uw erfgenaam zal iemand zijn die gij zult 
verwekken."  
Hij leidde hem naar buiten en zei: „Kijk naar de hemel en tel de 
sterren, als ge kunt."  
En Hij verzekerde hem: „Zo talrijk wordt uw nageslacht."  
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Abram geloofde de Heer en deze rekende hem dat als 
gerechtigheid aan. 
De Heer begunstigde Sara, zoals Hij gezegd had, en vervulde de 
belofte die Hij haar gedaan had.  
Sara werd zwanger en schonk Abraham op zijn oude dag een 
zoon, op het tijdstip dat God genoemd had. 
Abraham gaf aan de zoon die hem geboren werd en die hem 
door Sara werd geschonken de naam Isaak. 
Woord van de Heer    A: Wij danken God 
 
Tussenzang Once in royal Davids city 
 
Once in royal David's city stood a lowly cattle shed, 
Where a mother laid her baby, in a manger for His bed: 
Mary was that mother mild, Jesus Christ her little child. 
 
He came down to earth from heaven,  
who is God and Lord of all, 
And His shelter was a stable, and His cradle was a stall; 
With the poor, and mean, and lowly, 
lived on earth our Saviour Holy. 
 
For He is our childhood's pattern;  day by day, like us He grew; 
He was little, weak and helpless,  
tears and smiles like us He knew; 
And He feeleth for our sadness and He shareth in our gladness 
 
2e lezing Uit de brief van de apostel Paulus aan de Hebreeën 
  
Broeders en zusters, 
Door het geloof heeft Abraham gehoor gegeven aan de roeping 
van God,  en ging hij op weg naar een land 
dat bestemd was voor hem en zijn erfgenamen.  
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Door het geloof heeft ook Sara, ofschoon haar tijd al lang 
voorbij was,  de kracht tot vruchtbaarheid ontvangen,  
want zij wist dat Hij die de belofte had gedaan,  zijn woord zou 
houden. Daarom is dan ook aan één man,  en nog wel in zijn 
hoge ouderdom een nageslacht gegeven 
talrijk als de sterren aan de hemel, 
ontelbaar als de zandkorrels aan het strand van de zee.  
Door het geloof heeft Abraham, 
toen hij op de proef gesteld werd,  Isaak ten offer gebracht. 
Hij die de beloften had ontvangen stond op het punt zijn enige 
zoon te offeren,  de zoon van wie hem gezegd was: 
„Alleen zij die van Isaak afstammen,  zullen gelden als uw 
nageslacht." Want Abraham was ervan overtuigd  dat God zelfs 
de macht heeft om doden ten leven te wekken; 
en uit de dood heeft hij, om zo te zeggen zijn zoon ook 
teruggekregen. 
Woord van de Heer    A: Wij danken God 
 
Evangelie acclamatie Alleluja   
            
Alleluja, Alleluja, Alleluja, Alleluja 
 
Evangelielezing Uit het heilig evangelie volgens Lucas 
  
Toen de tijd aanbrak waarop Maria en het kind volgens de Wet 
van Mozes gereinigd moesten worden, brachten zijn ouders 
Jezus naar Jeruzalem om Hem aan de Heer op te dragen, 
volgens het voorschrift van de Wet des Heren: elke 
eerstgeborene van het mannelijk geslacht moet aan de Heer 
worden toegeheiligd, en om volgens de bepaling van de Wet 
des Heren een offer te brengen, namelijk een koppel tortels of 
twee jonge duiven. Nu leefde er in Jeruzalem een zekere 
Simeon, een wetgetrouw en vroom man die lsraels vertroosting 
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verwachtte, en de heilige Geest rustte op hem. Hij had een 
godsspraak ontvangen van de heilige Geest dat de dood hem 
niet zou treffen voordat hij de Gezalfde des Heren zou hebben 
aanschouwd. Door de Geest gedreven was hij naar de tempel 
gekomen. Toen de ouders het kind Jezus daar binnenbrachten 
om aan Hem het voorschrift der Wet te vervullen, nam ook hij 
het kind in zijn armen en verkondigde Gods lof met de woorden: 
“Uw dienaar laat gij, Heer, nu naar uw woord in vrede gaan: 
mijn ogen hebben thans uw Heil aanschouwd dat Gij voor alle 
volken hebt bereid; een licht dat voor de heidenen straalt, een 
glorie voor uw volk Israël." Zijn vader en moeder stonden 
verbaasd over wat van Hem gezegd werd. Daarop sprak Simeon 
over hen een zegen uit en hij zei tot Maria, zijn moeder: “Zie, dit 
kind is bestemd tot val of opstanding van velen in Israël, tot een 
teken dat weersproken wordt, opdat de gezindheid van vele 
harten openbaar moge worden; en uw eigen ziel zal door een 
zwaard worden doorboord." Er was ook een profetes, Hanna, 
een dochter van Fanuel, uit de stam van Aser. Zij was 
hoogbejaard en na haar jeugd had zij zeven jaren met haar man 
geleefd. Nu was zij een weduwe van vierentachtig jaar. Ze 
verbleef voortdurend in de tempel en diende God dag en nacht 
door vasten en gebed. Op dit ogenblik kwam zij naderbij, dankte 
God en sprak over het kind tot allen die de bevrijding van 
Jeruzalem verwachtten. Toen zij alle voorschriften van de Wet 
des Heren vervuld hadden keerden zij naar Galilea, naar hun 
stad Nazaret terug. Het kind groeide op en nam toe in krachten; 
het werd vervuld van wijsheid en de genade Gods rustte op 
Hem. 
 
Acclamatie na het evangelie Nunc Dimittis 
 
Nunc dimittis servum tuum, Domine, secundum verbum tuum 
in pace 
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Overweging door de pastoor 
 
Geloofsbelijdenis              we staan 
 
Ik geloof in God, de almachtige Vader, 
Schepper van hemel en aarde. 
En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer. 
Die ontvangen is van de heilige Geest,  
geboren uit de maagd Maria. 
Die geleden heeft onder Pontius Pilatus,  
is gekruisigd, gestorven en begraven. 
Die nedergedaald is ter helle,  
de derde dag verrezen uit de doden. 
Die opgestegen is ten hemel, zit aan de rechterhand van 
God,  de almachtige Vader. 
Vandaar zal hij komen oordelen  de levenden en de doden. 
Ik geloof in de heilige Geest de heilige katholieke kerk 
de gemeenschap van de heiligen 
de vergeving van de zonden 
de verrijzenis van het lichaam en het eeuwig leven.  
Amen 
 
Voorbede 
 
Gezongen voorbede  
Heer ontferm U (3x) 
 
Intenties van de parochie 
Collecte en Bereiding van de Gaven  
 
 
 
Lied bij de Bereiding van de Gaven For unto us 
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For unto us a Child is born, unto us a Son is given; 
And the government will be upon His shoulder. 
And His name shall be called 
Wonderful counselor, the Mighty God,  
the Everlasting Father,  
the Prince of Peace. 
 
Gebed over de Gaven door de pastoor 
 
Eucharistisch gebed   we staan 
   
P:De Heer is met u A:En met uw geest 
P:Verheft uw hart A:Wij zijn met ons hart bij de Heer 
P:Brengen wij dank aan de heer onze God 
A:Hij is onze dankbaarheid waardig 
 
Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan 
uw heerlijkheid, om heil en genezing te vinden, zullen wij U 
danken, altijd en overal, door Christus onze Heer. Gij hebt uw 
heerlijkheid ontvouwd voor onze ogen, nieuw licht is 
opgegaan, uw woord is vlees geworden; zichtbaar zijt Gij 
geworden, onze God in Hem, naar U gaat ons verlangen, onze 
liefde, naar U die nog verborgen zijt. Daarom, met alle 
engelen, machten en krachten, met allen die staan voor uw 
troon, loven en aanbidden wij U en zingen U toe vol vreugde 
 
Sanctus uit de Bonifatiusmis 
 
Sanctus, Sanctus Sanctus, Deus Sabaoth 
A: Sanctus, Sanctus Sanctus, Deus Sabaoth 
Pleni sunt caeli et terra, gloria tua 
A: Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis (2x) 
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Benedictus qui venit, in nomine Domini 
A: Hosanna in excelsis Deo, Hosanna in excelsis (2x) 
 
P: Heer onze God, Gij zijt heilig en goed - en zó bekend met 
ons dat onze namen staan geschreven in uw hand. Geen mens 
zult Gij vergeten dankzij Jezus Christus, uw Zoon, die Gij hebt 
voortgebracht en uitgezonden hebt om tranen te drogen van 
mensen die geslagen zijn, om het hart te helen van mensen 
die gebroken zijn, om brood te worden voor vandaag en de 
vrede zelf te zijn. Wij danken U, dat Hij ons ruimte geeft en 
vrijheid schept.  Wij danken U, dat Hij de naam geworden is 
voor heel ons leven ten einde toe. Heilig deze gaven, met de 
dauw van uw heilige Geest, dat zij voor ons worden tot 
Lichaam en Bloed van Jezus Christus onze Heer. 
Toen Hij werd overgeleverd en vrijwillig zijn lijden op zich 
nam, nam Hij het brood, sprak de dankzegging uit, brak het en 
gaf het aan zijn leerlingen met deze woorden:  
Neemt en eet hiervan gij allen, want dit is mijn lichaam, dat 
voor U gegeven wordt.  
Zo nam Hij na de maaltijd ook de kelk, sprak opnieuw de 
dankzegging uit, en gaf hem zijn leerlingen met deze 
woorden:  
Neemt deze beker en drinkt hier allen uit, want dit is de beker 
van het nieuwe altijddurende verbond, dit is mijn bloed dat 
voor U en alle mensen wordt vergoten tot vergeving van de 
zonden.  Blijft dit doen om mij te gedenken. 
 
Verkondigen wij het mysterie van het geloof. 
 
Gezongen Consecratieacclamatie 
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A: Als wij dan eten van dit Brood en drinken uit deze Beker 
verkondigen wij de dood des heren totdat Hij komt. 
 
Heer, onze God, zo gedenken wij Hem die weet wat lijden is 
en die de dood heeft gezien - die Gij hebt opgewekt en naam 
gegeven hebt, hoog boven alle namen. Jezus de Heer is Hij, 
die is en blijven zal - uw rechterhand - en tot Hij komt 
verkondigen wij Hem door deze levensbeker en door dit 
brood dat wordt gedeeld.  
Wij bidden U: zend uw Geest in ons, die over deze aarde gaat 
en maak ons tot een volk dat recht doet om gerechtigheid. 
Maak leven en welzijn toch groter en sterker dan oorlog en 
dood; en laat ons mensen zijn die woningen bouwen voor uw 
stad van vrede; breek het geweld in ons en breng ons thuis bij 
U uit kracht van Hem, de Mensenzoon hier in ons midden. 
Bevestig uw kerk die in ballingschap is en maak haar één in 
liefde en geloof, tezamen met uw dienaar Franciscus, onze 
paus, Johannes onze bisschop, en met alle bisschoppen. 
Samen met heel uw volk, met Maria, altijd maagd, de moeder 
van de Heer, met de Heilige Jozef haar bruidegom, de 
apostelen, martelaren en al uw heiligen, vragen wij om uw 
barmhartigheid voor levenden en doden, erkennen wij uw 
grootheid en brengen wij U onze dank.  
 
Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, 
Heer onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de 
heilige Geest hier en nu en tot in eeuwigheid.  
A: Amen 
 
Onze Vader      
 
Onze Vader die in de hemel zijt,Uw naam worde geheiligd, 
Uw rijk kome; Uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel. 
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Geef ons heden ons dagelijks brood 
en vergeef ons onze schulden, 
zoals ook wij vergeven  aan onze schuldenaren, 
en breng ons niet in beproeving, 
maar verlos ons van het kwade. 
P: Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in 
onze dagen, dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd 
vrij mogen zijn van zonde, en beveiligd tegen alle angst en 
onrust, terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling van onze 
hoop, de komst van onze Verlosser Jezus Christus. 
A: Want van U is het koninkrijk en de kracht en de         
heerlijkheid, in eeuwigheid.  
 
Vredeswens 
 
Lam Gods  
 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis. 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis. 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem 
 
Communie 
 
Communielied In the bleak midwinter 
  
In the bleak midwinter, frosty wind made moan, 
Earth stood hard as iron, water like a stone; 
Snow had fallen, snow on snow, snow on snow, 
In the bleak midwinter, long ago. 
 
Angels and archangels may have gathered there, 
Cherubim and seraphim thronged the air; 
But His mother only, in her maiden bliss, 
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Worshipped the beloved with a kiss. 
 
What can I give Him, poor as I am? 
If I were a shepherd, I would bring a lamb; 
If I were a Wise Man, I would do my part; 
Yet what I can I give Him: give my heart. 
 
Slotgebed door de pastoor 
 
Zegen en Wegzending  we staan 

Slotlied Joy to the world 
 
Joy to the world! the Lord is come; 
Let earth receive her King; 
Let every heart prepare him room, 
And heaven and nature sing, and heaven and nature sing, 
And heaven, and heaven, and nature sing. 

Joy to the earth! the Savior reigns; 
Let men their songs employ; 
While fields and floods, rocks, hills, and plains 
Repeat the sounding joy, repeat the sounding joy, 
Repeat, repeat the sounding joy. 

He rules the world with truth and grace, 
And makes the nations prove 
The glories of His righteousness, 
And wonders of His love, and wonders of His love, 
And wonders, wonders, of His love. 
 
 


